SureKill® Brand Guardian Blocks

ENEBGENW Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacién de riesgos (HCS)
Fecha de emision: 12/19/2024 Fecha de revision: 4/11/2025 Reemplaza: 1/21/2025 Version: 3.0

SECCION 1 Identificacién del producto

Forma de producto : Mezcla
Nombre comercial : SureKill® Brand Guardian Blocks
Cédigo de producto : 116355

Numero/s de pieza : 116355

Uso de la sustancia/mezcla : Rodenticidas

Proveedor Fabricante

Neogen Corporation HACCO, Inc., a Neogen Company
620 Lesher Place 110 Hopkins Drive

Lansing, Michigan 48912 Randolph, Wisconsin 53956-1316
United States of America U.S.A.

T 800.234.5333

sds@neogen.com - https://www.neogen.com/

NUmero de emergencia : 24 hours:
Medical: 1-800-498-5743 (U.S. and Canada) or 1-651-523-0318 (international)
Spil/ICHEMTREC: 1-800-424-9300 (U.S. and Canada) or 1-703-527-3887 (international)

SECCION 2 Identificacion del peligro o peligros

Clasificacion SGA-EE.UU
No esta clasificado

Etiquetado GHS US
Etiquetado no aplicable

No se dispone de mas informacién

Otros peligros que no resultan en la clasificacion . Lea la etiqueta completa y siga todas las instrucciones de uso,
restricciones y precauciones.

28.22% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconaocida (Oral)
28.22% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Cutaneo)
28.22% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Inhalacién (Polvo/Niebla))
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SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable

3.2. Mezclas

Esta mezcla no contiene sustancias que deban mencionarse segun los criterios de la seccién 3.2 de la HCS

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Medidas de primeros auxilios general . Consulte la etiqueta del producto o el prospecto para obtener informacién adicional. Siga las
instrucciones de la etiqueta.

Medidas de primeros auxilios tras una inhalacién : Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.

Medidas de primeros auxilios tras el contacto con la : Lavar la piel con abundante agua.

piel

Medidas de primeros auxilios tras un contacto con  : Enjuagar a los ojos con agua como medida de precaucion.

los ojos

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion . Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Sintomas/efectos después de inhalacion : Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto, si esta presente, puede provocar
irritacion respiratoria tras una exposicion excesiva por inhalacion.

Sintomas/efectos después de contacto con la piel  : Ninguno bajo condiciones normales. El polvo puede provocar una irritacion en los pliegues de la
piel o por contacto si se lleva ropa ajustada.

Sintomas/efectos después del contacto con el ojo  : Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto puede provocar irritacién ocular.

Sintomas/efectos después de ingestién : Ninguno bajo condiciones normales.

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Otras indicaciones médicas o tratamientos . Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios adecuados (no adecuados) de extincion

Medios de extincion apropiados . Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma.
Material extintor inadecuado : No usar un chorro de agua muy fuerte.

5.2. Peligros especificos del producto quimico

Peligro de incendio . Sin peligro de incendio.

Peligro de explosion : Sin peligro de explosion directa.
Productos de descomposicion peligrosos en caso  : Puede desprender humos téxicos.
de incendio

5.3. Equipos especiales de protecciéon y precauciones para los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincién de incendio : Extinguir el incendio desde una distancia segura y un lugar protegido. No entrar en la zona de
fuego sin un equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccion respiratoria.
Proteccion durante la extincién de incendios : No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Equipo de respiracion autbnomo.

Ropa de proteccién completa.
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SECCION 6 Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia

Medidas generales . Notificar a las autoridades si el producto entra en los desagiies o aguas publicas. Absorber el
vertido para prevenir dafios materiales.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién : Llevar el equipo de proteccién personal recomendado.
Planos de emergencia : Ventilar el area del vertido.

Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién . No intentar intervenir sin equipo de proteccién adecuado. Para mas informacién, ver seccién 8 :
"Control de la exposicién/proteccion personal”.

Planos de emergencia . Evacuar personal innecesario.

Precauciones medioambientales . No dispersar en el medio ambiente.

6.2. Métodos y materiales de contencién y limpieza

Para la contencion . Utilizando una pala limpia, colocar el material en un contenedor seco y cubrirlo sin comprimirlo.
Métodos de limpieza . Recoger mecanicamente el producto.
Otros datos . Eliminar materiales o residuos sélidos en lugares autorizados.

Para mas informacién, ver seccion 13

SECCION 7 Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulaciéon segura

Precauciones para una manipulacién segura : Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo. Llevar equipo de proteccion personal. Consulte
la etiqueta del producto o el prospecto para obtener informacion adicional. Siga las instrucciones
de la etiqueta.

Medidas de higiene . No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto. Siempre lavarse las manos
después de cualquier manipulaciéon del producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Medidas técnicas . Consérvese en lugar fresco, bien ventilado y lejos del calor.
Condiciones de almacenamiento . Mantener fresco. Proteger de la luz solar.
Materiales de embalaje : Almacenar el producto siempre en un recipiente del mismo material que el recipiente original.

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control
No se dispone de mas informacién

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles apropiados de ingenieria : Asegurar buena ventilacién del lugar de trabajo.
Controles de la exposicion ambiental . No dispersar en el medio ambiente.

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccién personal (EPP)

Medidas de proteccion individual:
Llevar el equipo de proteccion personal recomendado.
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Proteccién de las manos:

Guantes de proteccién

Proteccién ocular:

Gafas de proteccion

Proteccidn de la piel y del cuerpo:

Llevar ropa de proteccion adecuada

Proteccidn de las vias respiratorias:

En caso de ventilacion insuficiente, usar equipo respiratorio adecuado

Simbolo/s del equipo de proteccion personal:

y uy N

Otros datos:
Consulte la etiqueta del producto para conocer los requisitos y recomendaciones adicionales sobre el EPP. Siga las instrucciones
de la etiqueta.

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico : Sdlido

Color : Verde

Olor : Caracteristico

Umbral olfativo : No hay datos disponibles
pH - No hay datos disponibles
Punto de fusién : No hay datos disponibles
Punto de congelacién : No aplicable

Punto de ebullicion : No hay datos disponibles
Punto de inflamacion : No aplicable
Inflamabilidad (sélido, gas) : No inflamable.

Presién de vapor : No hay datos disponibles
Densidad relativa de vapor a 20°C : No hay datos disponibles
Densidad relativa : No hay datos disponibles
Densidad : 1.2 g/ml

Solubilidad : Insoluble.

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Pow) : No hay datos disponibles
Temperatura de autoignicion : No aplicable
Temperatura de descomposicion : No hay datos disponibles
Viscosidad, cinematico : No aplicable

Limites de explosividad : No aplicable
Caracteristicas de las particulas : No hay datos disponibles

9.2. Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento)

No se dispone de mas informacién

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.
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10.2. Estabilidad quimica

Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Ninguno en condiciones de almacenamiento y manipulacién recomendadas (ver seccién 7).

10.5. Materiales incompatibles

No se dispone de més informacién

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11 Informacion toxicoldgica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda (oral)
Toxicidad aguda (cutanea)
Toxicidad aguda (inhalacion)

No esta clasificado
No esta clasificado
No esta clasificado

SureKill® Brand Guardian Blocks

Toxicidad aguda desconocida (GHS US)

28.22% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
desconocida (Oral)

28.22% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
desconocida (Cutaneo)

28.22% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
desconocida (Inhalacién (Polvo/Niebla))

Corrosion/irritacion cutanea
Lesiones oculares graves o irritacion ocular

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales

Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco -

exposicion Unica

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco -

exposiciones repetidas
Peligro por aspiracion

No esta clasificado

No esta clasificado

No esta clasificado
No esta clasificado

No esta clasificado

No esta clasificado
No esta clasificado

No esta clasificado

No esta clasificado

SureKill® Brand Guardian Blocks

Viscosidad, cinematico

No aplicable

Sintomas/efectos después de inhalaciéon

Sintomas/efectos después de contacto con la piel

Sintomas/efectos después del contacto con el ojo

Sintomas/efectos después de ingestién

Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto, si esta presente, puede provocar
irritacion respiratoria tras una exposicion excesiva por inhalacion.

Ninguno bajo condiciones normales. El polvo puede provocar una irritacion en los pliegues de la
piel o por contacto si se lleva ropa ajustada.

Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto puede provocar irritacién ocular.
Ninguno bajo condiciones normales.
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Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS)

SECCION 12 Informacion ecotoxicolégica

12.1. Ecotoxicidad

Ecologia - general

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio
ambiente acuatico

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio
ambiente acuatico

12.2. Persistencia y degradabilidad

El producto no se considera dafiino a los organismos acuéaticos o que cause efectos nocivos a
largo plazo para el medio ambiente.
No esta clasificado

No esta clasificado

SureKill® Brand Guardian Blocks

Persistencia y degradabilidad

No se degrada rapidamente

12.3. Potencial de bioacumulacion
No se dispone de més informacién

12.4. Movilidad en el suelo

No se dispone de mas informacién

12.5. Otros efectos adversos

Ozono
Otros efectos adversos

Gases fluorados de efecto invernadero

Otros datos

No esta clasificado

Este producto es extremadamente téxico para mamiferos, aves y otros animales salvajes. Los
perros, gatos y mamiferos y aves carrofieros pueden envenenarse si se alimentan de animales
gue han comido este cebo. No lo aplique directamente al agua, ni en areas donde haya agua
superficial ni en areas intermareales por debajo de la marca media de agua alta. No permita que
el cebo quede expuesto a la superficie del suelo. No lo apliqgue donde sea probable que se
produzcan escorrentias. No contamine el agua al desechar el agua de lavado o enjuague del
equipo.

No

Consulte la etiqueta del producto o el prospecto para obtener informacion adicional. Siga las
instrucciones de la etiqueta.

SECCION 13 Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Normativa regional sobre residuos

Descripcion de los residuos e informacion sobre la
manera de manipularlos sin peligro, asi como sus

métodos de eliminacién

Recomendaciones para el tratamiento de aguas

residuales

Recomendaciones de eliminacion del
producto/empaque

Informacién adicional

Eliminacion debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.
Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector
homologado.

Eliminacién debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

Cumplir con las regulaciones aplicables para la eliminacion de los residuos sélidos. Eliminacion
debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

No reutilizar los envases vacios. Respete todas las reglamentaciones federales, provinciales y
estatales aplicables y las ordenanzas locales/municipales con respecto a la eliminacién.
Consulte la etiqueta del producto o el prospecto para obtener informacién adicional. Siga las
instrucciones de la etiqueta.

SECCION 14 Informacion relativa al transporte

De acuerdo con DOT / TDG / IMDG / IATA
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DOT TDG IMDG IATA

14.1. Nimero ONU

No est& regulado para el transporte

14.2. Designacién oficial de transporte

No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.3. Clase de peligro en el transporte

No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.4. Grupo de embalaje

No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.5. Peligros para el medio ambiente

No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

No hay informacion adicional disponible

14.6. Transporte a granel
No aplicable
14.7. Precauciones especiales para el usuario

DOT
No esta reglamentado

TDG
No esta reglamentado

IMDG
No esta reglamentado

IATA
No esta reglamentado

SECCION 15 Informacion sobre la reglamentacion

15.1. Regulaciones federales

Todos los componentes de este producto estan listados y Activos, en el Inventario de la Ley de Control de Sustancias Toxicas de la Agencia de
Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (TSCA)

No se sabe gue este producto o mezcla contenga un quimico o quimicos téxicos en exceso a la concentracién minimas aplicable como se especifica
en 40 CFR §372.38(a) sujeta a los requerimientos de informe de la seccién 313 del Titulo 11l de la Ley de Enmienda y Reautorizacion de Superfondos
de 1986 y 40 CFR Parte 372.

Diphacinone (2-Diphenylacetyl-1,3-indandione) (82-66-6)

RQ (Cantidad sujeta a notificacién, seccion 304 de la |10 Ib
Lista de listas de la EPA)

Ley SARA, Seccion 302, Estados Unidos, Cantidad 10000 Ib 10Ib if the substance is solid in powder form with particle size less than 100 microns,
para planificacion de umbrales (TPQ) or is in solution or molten form
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Xylenes (1330-20-7)

Incluido en la lista de contaminantes atmosféricos peligrosos (HAPS) de la EPA
Incluida en la lista de evaluacién de respuesta a dosis crénicas de contaminantes atmosféricos peligrosos (HAP) de la EPA — Carcinégenos
Incluida en la lista de evaluacion de respuesta a dosis agudas de contaminantes atmosféricos peligrosos (HAP) de la EPA — Limites de exposicion

CERCLA RQ ‘ 100 Ib

Acetic acid (64-19-7)
CERCLA RQ ‘ 5000 Ib

Isobutyric acid (79-31-2)
CERCLA RQ ‘ 5000 Ib

FIFRA Labelling
EPA Numero de registro ‘ 61282-26

This chemical is a pesticide product registered by the Environmental Protection Agency and is subject to certain labeling requirements under federal
pesticide law. These requirements differ from the classification criteria and hazard information required for safety data sheets, and for workplace labels
of non-pesticide chemicals. Following is the hazard information as required on the pesticide label.

FIFRA Palabra de aviso Cuidado

FIFRA Precautionary Statement Mantener fuera del alcance de los nifios. Peligros para los seres humanos y los animales
domésticos. Nocivo en caso de ingestion o en contacto con la piel. Provoca irritacién ocular
moderada. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Manténgase alejado de animales
domésticos.

15.2. Reglamentos internacionales

No se dispone de mas informacién

15.3. Regulaciones estatales

California Proposition 65 - Este producto no contiene sustancias conocidas por el estado de California por causar cancer o dafio al desarrollo y/o
reproduccion.

SECCION 16 Otras informaciones

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacién de riesgos (HCS)
Fecha de revision : 4/11/2025
Fecha de emision . 12/19/2024

Ficha de datos de seguridad (FDS), EEUU

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y medio ambiente. Por lo
tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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